
     В Ханчжоу, день за днём, слушали новости о том, какой ещё город был захвачен Линем И.

     Двадцать пятый... тридцатый... сороковой...

     Довольно скоро он захватил сорок восьмой!

     Каждый день Небесный Меч бросал вызов новому эксперту на пике второго класса и всегда
побеждал.

     Никто не мог встать на его пути к победе над всеми сорока девятью городами области
Ханчжоу. Он прорывался без остановки и никого не щадил.

     На сорок восьмом в Ханчжоу снова начался переполох.

— Сорок восемь городов и никто не смог выстоять против него. Неужели вся надежда на
последнего?

— Его вообще можно считать человеком?

— Видимо крупные секты настолько сильны? Их истинный ученик неуязвим?

— Он захватил всё от горизонта до горизонта!

— Неужели все сорок восемь мастеров были так слабы? Почему никто из них не смог победить?

— Нет, они не слабы, это Линь И слишком силён!

— Как думаете, последний сможет выиграть? Говорят, он очень силён.

— Если только ценой жизни!

     Весь Ханчжоу кипел, люди с нетерпением ждали последней победы Небесного Меча. Те, кто
поставил на его поражение ещё во времена захвата второго города, давно доели ногти!

     Сорок восемь дней подряд Линь И захватывал города, побеждая экспертов на пике второго
класса. Уже не только Ханчжоу, но и другие регионы с нетерпением наблюдали за
продолжением.

     Если последний эксперт, Ху Дали, сможет победить, то он спасёт остальные сорок восемь
городов. А если проиграет, то Хуашань будет владеть всеми поселениями в области Ханчжоу.



     Поэтому все с нетерпением ждали последних новостей, даже знаменитые семьи Ханчжоу
послали своих людей с почтовыми голубями, чтобы узнать всё первыми.

     Хуашань и остальные четыре секты Альянса тоже внимательно ждали, чем всё закончится –
да что они, сам Шаолинь и гора Удан, два великана кулачного мира, пристально наблюдали за
финалом. Даже оба крупных порочных культа, Мин и Священный, ожидали исхода.

     От этой битвы зависела судьба целого региона.

     Если Линь И победит, то влияние Хуашань в регионе значительно возрастёт. Тогда секта
превзойдёт даже Цинчэн и Эмей, лишь Шаолинь и Удан будут крупнее.

     Власть очень важна в кулачном мире, ведь она отражала распределение ресурсов. Чем
выше поднимешься, тем больше налогов сможешь собирать – и деньгами, и товарами.

     Фактически от успеха зависело будущее секты, а когда что-то меняется у крупной секты, то
весь мир чувствует это на себе.
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     Ху Дали, патриарх семьи Ху города Хучжоу, стоял на улице с самого рассвета.

     В руке он держал главное наследие своей семьи: саблю высшего качества.

     После того как Линь И победил третьего главу города подряд, Ху Дали почувствовал
неладное. На десятом он начал тревожиться. На сороковом почувствовал ужас. На сорок
восьмом практически смирился с неизбежностью.

     Он заранее приказал приготовить ринг перед поместьем Ху. И хотя его построили посреди
большой площади, но собралось столько народу со всего мира, что всем места не хватало.

     Местных жителей было меньше, чем приехавших посмотреть воинов кулачного мира!

     От этого Ху Дали испытывал ещё больше стресса!

     Казалось, судьба всего региона легла на его плечи. Сердце колотилось и болело как зажатое
в тисках. Он пытался глубоко дышать, следил за эмоциями, но сабля звенела от мелкой дрожи.

     Напряжение, страх, тревога...

     Слишком важная битва легла на его плечи! Судьба не только семьи, а всего города, всей



области, всего кулачного мира!

     Ху Дали был знаменит в Ханчжоу и давно славился как воин с великой репутацией.

     Но никогда он не думал, что от его победы будет зависеть баланс сил всего кулачного мира.
Ему всегда казалось, что это привилегия экспертов вершины первого класса, а не маленького
старичка на пике второго.

     И всё из-за Небесного Меча.

     Нет, Смертоносного Меча!

     Он сглотнул. Ну и поколение родилось! Юноша меньше чем за год достиг большего, чем все
старики области Ханчжоу за целые жизни!

     Фактически, он стал частью легенды. Если человек уже сейчас совершал такое, от чего
герои прошлого в гробах вертелись, то его имя будет жить вечно.

     Вдруг раздался радостный крик:

— Он идёт!

     Сердце Ху Дали сжалось. Он хотел кричать, но заставил себя встретить противника с гордо
поднятой, бледнокожей головой.

     Пять сотен всадников двигались через город, каждый конь ступал шаг в шаг.

     Никогда раньше Ху Дали не видел ничего страшнее. Всадники казались отражением друг
друга, острыми осколками зеркал.

     Однако глаза каждого остановились на единственном всаднике в фиолетовых одеяниях.

     Казалось, что такой человек даже спящий сокрушал города. А проснувшись заставлял
трястись целый мир.

     «Как он тренируется? Каким образом он даже из своих людей сделал такую страшную
силу?»

     Ху Дали глубоко вдохнул и покачал головой. Страшно было не то, что воины Линя И сильны,
а то, что они сильны на абсолютно одинаковом уровне, словно копии одного человека; или
единое существо, разделённое на множество тел.



     Страшен не волк. Страшна стая.

     И эта стая была безумно страшна.

     Пока он размышлял, пять сотен всадников остановились и разом шагнули в стороны друг от
друга. Между них, словно кит рассекающий воду, прошли четыре человека на четырёх конях,
под предводительством мальчишки в фиолетовой робе Хуашань.

     На его лице даже щетина не проступила, но уже сейчас он выглядел как настоящий
владыка мира.

     Ху Дали узнал юношу с первого взгляда. Истинная легенда Хуашань, Смертоносный
Небесный Меч Линь И.

     Крепче сжав саблю и обронив несколько капель пота на дорогу, Ху Дали сглотнул. Как
опытный боец, он с первого взгляда понял, что перед ним могущественный воин.

— Эй, это и есть Небесный Меч Линь И? Он же ещё подросток!

— Ага, сколько ему лет? Шестнадцать? И он уже сильнейший в регионе?!

— Господи, среди нас родилось божество!

— Смотрите! Смотрите, вот человек, победивший сорок восемь экспертов на пике второго
класса!

— Сегодня последняя битва! Этот день решит всё!

     Линь И слышал разговоры вокруг, но сохранял непоколебимое лицо. Он смотрел прямо
вперёд, на ринг перед поместьем Ху. На нём уже стоял патриарх семьи, Ху Дали, сильнейший
человек в городе. Сабля в его руках явно была оружием золотого ранга.

— Интересно, — пробормотал Линь И, начиная улыбаться.

     Никто другой не подготавливал арену к его приходу, и не доставал оружие из ножен раньше
начала поединка.

     Что ж, он и сам с нетерпением ждал последней битвы.

     Она означала, что все сорок девять городов в области Ханчжоу будут принадлежать ему. И
тогда не ему придётся бороться за место главного ученика, а остальным за то, чтобы он его



занял.

     Платиновые боевые искусства уже почти принадлежали ему!

     Тогда его главная цель, поставленная ещё в первые дни переноса в этот мир, будет
исполнена.

     Он никогда не забудет, как стоял перед воротами Хуашань и смотрел на её вершину.

     Место главного ученика, а позже и Мастера Хуашань будет принадлежать ему.

     Лидер крупной секты! То, о чём мечтали все игроки, но не добился ни один из них!

     Он делал это не только ради себя, но за всех игроков, тративших свои силы и время на
недостижимую мечту!

     Впервые за долгое время эмоции переполняли его.

     «Я, Линь И, захвачу весь кулачный мир! Мой первый шаг уже сделан!»

     Издав про себя беззвучный, но оглушительно громкий рёв, Линь И посмотрел на
противника с горящими как звёзды глазами.

     Мужчина шестидесяти лет, полный энергии и с крепким телом. В кулачном мире возраст
говорил не о слабости, напротив. Тому, кто смог дожить до почётных лет, хватало опыта,
жестокости, и силы.

     В них не осталось ни импульсивности молодых, ни беззаботности взрослых. Сердца
закалились как металл, глаза стали спокойными как озеро в безветренную погоду. Недостатки
пропали из их техник, сметенные временем.

     Вероятно, Ху Дали был сильнейшим оппонентом в области Ханчжоу.

     Хотя Линь И поднялся во второй класс, но не смел недооценивать оппонента.

     Спрыгнув с коня и обняв кулак ладонью, он представился:

— Я Линь И из–

— Да знаю, у нас тут и арена уже стоит, — прервал его Ху Дали, указав саблей на ринг под



собой.

— Что ж, тогда к бою! — улыбнулся Линь И, выхватив меч.
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